FPaul va en Marfloins.
Pyrehus dv Déréa; Aristarque et par
roennd, gul Slolent Thessalonique :

tiuud de Ueebe, et par Timotde ; ¢ par Ty-
ﬁl-'f\';‘-'e et Trophine, qul étaient fome dews

e,
5 Ceux-ci étant sllée devant, nong attendi-
rent & Troade

0 Pour nuus, apria les joara dea ll))slnl “ans
levain, nois naas embarqudines & Phillppes,
LU HOLN V04Ul en ity jours 1ed Arouver a
Trosde, o naus en deneuTimoen sept.

7 Le premier jour de Ia eenaine, [ea dis-
ciples dtant sssembids poar rompre le pain,
Paul, qui devoit partir le lendemain, lour fil
un disesure, gu'il coatinus jusqu'a inult.

$0r il ¥avait bvoucoup de Jampea en la
salle haate vi Nous ¢tluns Basembléa.

1 Et comme le discoura de Paul dura [ong-
temps, un jenne homine, wamné Eutygue,
aqui t assia aur nne fendire, senduotinit;
et dtant enfln ‘illullgu dang un profond avn-
meil, il tomba & un troisiome Gtage en hes, et
oa 'emports wort,

I Mais Paul étant deacendn an bas, 8 éten-
dit aur lui; et Uaysnt embrassé, il leur div:
N vana trouhlez pobnt, ear il vit.

11 Puls étant cemontd, et aysnt rompy fe
pain €l mangd, il leur parla encore jusyu'an
polut du jour, ¢ o'ens aila anauite.

12 Et on ramens Js jewiie homuna vivant
en sorta qo'ils fo
polén.

rent extrémewsent con-

13 Ponr nous, nous montdmes sor wn vals-
soniy, ot houa n]l.mnns]luaqu'ﬁ ASBON, O} QU
devioos ceprendre Ianl, selon V'ardre qu'il en
svait dound § cur pour lul, il pvait vonla faire

1o cheyain & plod,
13 Lora .ﬂm qu'il nons out rejoints A
Asson, nous alliones tous ensemble 2 Mity-

léua.

15 Et continoant notré Toule, nous wrri-
vimes lo lendemain  vis-d-vis de Chio; le
iournuinm. nous abordaAnyes 4 Samoa; et e
our d'spréa nouwa vinmes & Milet.

18 Car Paul arait résalu de T Ephéas
aond y prendre tecre, afln qw’il wedt oint
d'occasion de a'srréter en Asie; e hatant
Eur dtre, ¢'i] était poseible, le jour de la
ntecdte & J

& Jérnsatem. .
17 Etant & Mijol, il enveya 2 Ephise, pour
faire venir les protrea® de cette Fulise,
18 Bt quond e fyrent vens le trouver, et
u'ila furent ensewnbie, il leur dit: Yous saver

LES ACTES, XX, XXI,

It priche & Milet.

24 slnon quae, duns toutes es villea par om
Je passe, le balut-Esprit me fuit connaitre que
dea choives et des afflictions m'y sont paé

24 Malx je ne ermins rien de tontes ces
choses, et T ¥ie ne T est plus précieuss
que noi-incme ; tlwe eutfit que ['acieve ma
Sourse, et ywr yaccompluae la mminielére gue
_l'ni rogn du Seigneur Jésua, qul et Je précher

'Evangile de la grice de Dieu.

u5 Je asin que vous 7ie \rerre@..flu.u mon
¥ lqa%c, vous tu pannd leequels I'sl passd en
prechant le roynume de Dieu,

26 Je vous déclare donc sujourd'hui,
o suis pur of dasgcemi Jdu sang da
tous ;

27 parece que Jo n'ai point évité de vous an-
nopeer toutes lea volontés de Diew, .

4 Preney done gorde & rws-mé‘mui et &
tout le troopeau pur lequel la Saint-Eaprit
vous & établis é\‘g}qne!, pour  Rouvermer
I'Eglise de Dien, quil o sequise par wson
Prupte SALR. )

29 Car jo_sais qu'sprés raon départ, il en-
trera parmi vous des Joups ravisacnts, gui
n'épergooront point le tronpeasu ;

36 el que d'entre vous momes il s'élévern
des geas gui publicront des octrines corruim-
pues, it daltirer des disclples ppres cux.,

$1 C'est paurguod veillez, en vons souvenant
que durank trde ane j2 n'ol point ocossé, ui
jour ni nuig, d'svertir sves lorines ciiscu de
vous,

qua
vous

32 EL moi "_}2\'0“8;“\ de B
Ditw, et » la parole de oe grice, o celui qui
peut achever ['édifice qre noss srans commensd,
ot Fous pare 4 sen héritage aves 1ona
ser sainta,

54 Je n'ai désiré da recevoir de personne nl
argent, ni or, ni vétements ;

Y4 £1 Yous sAveZ YuOs Memen, que cce malne
GUe vays voyez, T'ont fourni, & moi et & cetx
Gui étaient avec moi, toul co qui nous était
nécessdire., -

35 Fe vous al moutré en toute manibre,
qu'il [wut acutenir whusi ice faibles en travail-
laut, et 2¢ souvenir de ces paroles que le Sei-
Kuedr Jéaug a dites lui-indme, Qu'll ¥ o plus
de bonbeur a donner, qu'a tecevair. .

96 Aprés Wur avolr singd parlé, il se mit 3
genoux, el pris avee aux tous,

37 Il6 conumencirent sussitit i fondre tous
en larmes ; et se jelant au cou de Paul, ils le

quelle eorts Je me sois d

touk e telnps qua |'ei 618 avee vous, depuis i

premier jour que Jo suls entrd en Asie ;
lﬂ‘gue J'al servi le Seigneur avec touts hu-
miile, et aver beoucoup e larmes, patmi les
traverses 3ni me apnt burvenles AC 1o con-
apirution des Juifs cotitre moi;
2 que je ne vour bi ren eachd de taut re
qul pouvait vous Gre utile, Gon ne Tsyant
1 1" £t dp vous au

e vous )
instyuire en public et en perticulier;

21 préchunt anx Juife, nussi blen qu'sux
gantila la pénitencet envers Die, ot Ia foi
envers nolre seigbeur Jdsun-Christ,
e, SO LG e S

L 'en valy L
mucke cé qul doit m'y :n-lv::}em' sant que Jo

® Firs. 17 —Gr, los anc
1;“?“0:. 41.—Gr. In I‘:]TJI:I lst:t'l‘he-

38 ciant

incipalement affigés de ce gu'il
]aufa BYRit l;"lt
conduis

yuw'ils ne le verralent plus,” Et
b jusqu'mu vid

CHATITRE XXIL

Pou! oo & Jirusalem.—Pitler de Philigpe prophés
ferand.— dgobur pridiz les ligns de Panl.—Paul
rrrivs 4 Jérganiem xa perific dens ir femply, evt
arrdis ol -altruil'J,nr don Fuife,

APRES! que poos nous fimes sépards d'eus

avec beaucoup de pelne, nous noun £loi-

imimes du port, et nous vinmea it &

& lendemain 4 fholes, et de La 4 Palare,
El ayant trouvé un velasesu qul
iche, Lgus montimes dessus,

aail
voile,

3 {uand nous fimes & 1 vos de Pt de
Chypte, La lulssant & gwache, nons fitnes roale



Puct arrive & Jiresalem,

vera [a Bytle, ot nous alliwes wborder & TyT,
ou le valesean devait lninser aa charge,

4 Y ayant troovd des disciples, nous ¥ de-
meuchmes aept jours; et FEsjrib leur faEnin
dire & Paul, qu'il ’alliit point i Jérusalent.

b Qué fous ¥ ehmea ren wapt
,1x.mrs. noua partinyes ; ot e vinreut tons, svec

eurn fernimes of lours enfants, nous couduice
Jusque hors ville ; ol aysnt mis les
genoux e terro aur le rivage, nous fimea is
priecs,
6 Et ppréa noos
antres, nous 1
retournérent chez eux.

4. Pour ncue, de Tyr mun:‘inmeu & Ptold-

W o navigntion ;

Atre dit sdien Jes mus nux
aur le val <L [la

maide, 04 nons n i H
et ayant salué jea friras, nous deneuranses un
Jjour avec cux,

# Le lendemaln Atant partle ds 13, nons
vinmes a Céanrde ; et édtant entrdu tt_ln’s la
maieon de Philippe V'évangéliste, qui éteit
un sept dizcrar, nous demeurianes chez

ui,

tis?nin lt\rall. quatre Blles vierges, qui prophd-
ent,

. mdsnnmt notjl; demeure en eette vitle, qui

{1 qoel s, un proph ‘

Aqabus, arrlva de Jt::[’ée.

1 Erant vena nous volr, il prit Ia coluturs
do Paul, et 2'en diant lon pieda et lew mains,
dit : Volcl ce que dit le Baint-Eaprit :

'] 4 qui et celle ceinture, sera 11é de
eetta porte par Jen Juife dans Jédrusalem, et ils
Ie liveeront entre les maing des gentlls,

1% Ayant entendu cotte parole, nous Jo prid-
mee, ous et ceux de ce lien-la, de ne point

aller & Jérymalem,

13 Maie Paul répondit : Que faitesvoun de
plearee mini, &t Jde m'attendrix le cceur P Jr
vous diclars gue o suls tout prét & souflrir
Jérusalem, non-senlemaeut Ia prison, maia la
mort méme, pour le nom du Seigneur Jésna,

t4 Bt qnand nous vimes qua noue ne pou-

wions be pers , ous ne e pdimnes |os
davaitage ; maia nous dimen : Ia volonks
du Selgreur soit (alté,

15 {¢e jours étant passda, hous nooe dis-

mes A parlir, et nous mliames a Jérus

e,

18 1c|ues~uns dea disclples de I cille do
Cén vlnrant auesi avec nous, smonant
avec oux un ancier disciple, nommé Maomaon,

nalrs 4o fir Go Choypre, chet lsguel noas
devions loger,

17 d nous fires srrivés & Jorasalem,
1es frires nons pegurent avec Joie,

18 Et le lencteinnln nous allines avee Pay)
vlaiter Jacynes, clier lequel tous lea protres®
a'aaggmblérent,

19 Apréa les wvoir embraesds, il laur ra-
conts en délail tout ce qun Dien avslt fait par
son ministéve, parmi lea geutils.

20 Et cux, syant entaudu Loutes cea choses,
en glorifiecent Disa, ot lui dirent : Yous
vo{e‘s, mon Trére, combien de nilliers de
Juifa ont cru; et cependunt ila sont lows
zélén &our in lob.

1 1ls ont entenda dire que vous enmei-
En“ A tous les Juifa qui sont parmi les gentils,

& renoncer A Moise; et que vous diles qu'ils
ne pas ¢ jre loure enfants. ni

# Fers. 16.—Grec. 1003 los anciens.

LE% ACTES, XX1.

If ext maltreaitd par ben Juife,

vivra selon len coutumes vrywn parmi (e Fuife,
22 Que faul-4l gone falre ? - Certainement il
fandra quile s'assembleut taue : car ile
sauront que voua etea Brrivé.
ites denc ce que nond ellona vons
dire : Nous nvons lei qualre homimes gui oot
it on vmu:] it
24 prenez-les avee yous, £ pul YOO
avee aux, en (aisout los frats de 1a cérémonie,
afin qu‘l\s 8o rasent la béte; ef yue tous
sachent gue co yw'ils ont eutendy dirs de
vous est faux, et que vous conlinyez & garder

25 Quant anx gantlls qui ont ¢ru, nous leor
BYONa fcrjt, que nous uviona jugéd qu’ila de-
ralent a'ahstenir des viawles hnmoldes avx
idoles, du sawy, des chaira éLoulées, ¢t de la

fornication.

26 Paul ayant dote pris ces hommes, st
p'dtant P & avec eux, entta sn templé le
Jour suivent, tairant savoir les jours suzquels
s'amm&llnit leyr porification, €1 quand
d‘oﬂ\'au devrait éire préseutée pour chaean

'8

ux,

97 Maia aur ln fAn das sept jours, les Joifs
d'Agig, I'myant vu dans le lanple, émuarent
Lout peaple, &t ae salsirent de lui, en
erlant: .

28 Au secours, Teradllites, volci celul qul
ds 40 partaut contre cé peupla, congre la
loi, et contre cg lien saiat; ot qui de plus a
encore introduit des gentila dons e wewyple,
& & profané oo saint Lien.

20 Il dizaiont criw, parce qu'ayant va dang
Iz villa Trophime d'Ephose avec Paul, ils
eroyalent que Paul ["avalt Introduit dana le
1a

mpie.

0 Augeltdt toute la ville fub émue, ot le
In’eu la aecourat e foule; et o'étant eaisis da

'sul, ily e tirérent hors du temple, dont les

rent farmdos en méme tampe.

31 Et comme 114 8¢ disposaieut & le tuer, on
vint dire an tribun d2 |a coliorte gui gardait fe
temple, gue toute la ville de Jrisalem était
an frauble «f en colifuslon.

32 I} prit sn merae instant des soldate ot
dea centeniors avec lul, et courut i cos séd-
tuz, QUA voyant le tribun et les soldats, ces-
aérent de battre Paul,

4% Le tribun 2'spprocliant, se ssisit de lui;
<t I'nyant fait lier de deux chaines, 4 deman-
Anit qui il &talt, &t ce qu'il nvait falt.

8 Maie dane cette foule, les una eriaient
$m tn\aggl‘sm. ﬁt lea nlm;-eo_ ' uns -u'&m'

0 ¢ qu'tl ne ponvait risn apprendra
deoy“mh i eﬂuw du tumulte, il eomiainie
qu'on le menat dane la fortercese.

35 Lol'aqil: Euul ful sur les degrée, I fallat
gue les poldats jo 1napent, o cause de 1y
vinlence et do In foule de 1a popuiace :

86 car i} étalt aubvl d'wne grande multitude
de 3?euplﬂ. gu erinlt : Faltea-le mourir.

Paul éiant sur le point dentrer dane In
forteresse, dit au tribun : Puis-je premdre s
libertd de vous dire quetque chose? Lt
tribun lui répondit : Savez-vous porler grec

= N vous pas cet Egyption qui ces
{ol_.m passde sonleva el mend au désert aves

ui quatre milte brigands 7

30 Faul Wi répondik s Je voun aseors que je
euia Julf, citoyen de Taree, ville de Cilicie qui
cal mamgz connue. Au tesle, 16 voud prie de
me¢ pevmetire de parler su peuple,

40 Le tribun )& lui syant mrmil_l’.?_:'loamli-



Dipeoxrs de Punt aur Juifs.

wenia debont sur les degrée, o Bt signe de In

main &0 penple,  Fnonénie tempa il se fis on

draml aitenee, et H leur dit eu langus hée
hrajque :
CHAPITRE XXII.

Discowrs de Peul our Juifs,—Fuerewr der Inifs
ryntre Poul, —Le tridun vout e faird fouetior,—
I ee delare citeyen romain. .

res frives ot wee pites, écoutez oo quo j'al

- & vous dire muntensut OAr oi4 justi-

RAcation. .

2 Quand {ls entendirent nu'il lear parlalt en
langue hébraiquoe, LA écontdrent nvee #ncore
plus de sitence . .

3 et Ul Jeur dit: Je spie Julf, né A Tarse, en
Chicie, J'al #é flevé dans certe ville pux

ledg de Gumaliel, et instenit dans Lo manicre

Pn plue exacte d'obrerver in Loi de noy peres,

Ctant zélé pour e lol, comme vous l'étes ens

core tous s jourd bui.

4 Ceat i T:i M persdeuts cenx da cstie
eote jusqu'a mort, les chargeant de

LE& ACTES, XXL~XXIIL

! ae déetare citogrn romdix.
8 ot Jale vis gui me dit ; Hater-vous, el
aprtez promplement de Jémaalem @ cor ils me
point le témok que voua leur

vandeer de miod.

19 Jo i répondis : Beignear, ils savent
sux-mimes gue o'dtalt mol qoi mettaie en
prison, et qui faleain fuetter dans les syna-

gogues ceux yuk croyaient en vous ;

4t el qoe lorsqu'on  répandait le sang de
votre inartyr Etipnne, Jétaia présent, ot qon-
sehtale & sa mort, o1 W gardais les vélements
de cenx qui le Iapidalent,

21 Mais il me dit : Alleg-tous-en : car jv

bien loin verd les gentils.

¥ Les Juifs I'mvaient écuwge 2
oA ; main alers iTs Eevirent
cridront ; Otez du monde e médckaat ;
serhit un crime de le inlsserxivre,

£ Et comme 33 crislonk, et jetalent Jeur-
vitements, st Enisalent voler La powssiére en

Vair,
24 1 {riban le it mener dana In forteranse,

. et , °L les
N prison,
S comrne le prand pritre et tout lo sénat
ni'en sont tEAMeing : furgae-1a méme gy snt
A 4b'eux den Jetires pour les fréroade Damas,
1'y sllal pour amaner anssi prisonulers a Jérw-
WhlETO Cenx de cetfe mbme setie QUi dtafent |z,
nfn ﬁu'ﬂs funsent punia.
8 Mais 41 arrive que commne j'Staia en
chemin, et que j'_np})roclanigl e Damoa vers
I'lieure de mili, je faa environnd it 4w
(?mgk of frappé d'une grande Limiere gxi renait
i f

7 et dtant iotbs par terre, Jentendls v
vz ui me dlsait : 3aul, Saul, poarquol me
T raponie - Qi 8 Selgnanr 7

¢ réponds » Qui Stes-vous r
it celul gui we parieif, me dit: Je suis Jisus de
A h, que vous pernéent
Coux qul Stnient avee mol, virent Mer 1z
lumiére ; mala ila n'entendirent polot ce que
wbiamit l‘eiui qui e parlait,

10 Abors ba dia ¢+ Seigneanr, que forai-je? Et
Yo Selgnent me répondit ; Lavez-vous, et nllez
A Damtas ; ot on vous diva Y boub ce que vous
sleves faive.

11 Et comnie le grand Sclat de cetts Tamyidre
w'avait sveuslé, cenx qui étaient avee mol
mie pritent par T main, et g mnenerent A
Dames, R

12 Or |l ¥ aveit & Daman up_lome pleux
=lon Ia fof, nommé Auanic, a In vertu drquel
tuug leg Juifs qui ¥ demvenrnient rendaient
1HInoigRage,

13 1l vint me troover, ¢t s'npprochant de
viod, §Lmne dit : Mon fréve Saul, recouvrez b
vue, EL au maéme instant jo oor e lo re-
sardai.
L4 11 me atit enenfte : Le Dien do nos piros
vone Prédesliué pour contaitre sa volonts,

=

ek commandsa qu'on luy donnit la question ¢n
Te fi porr tirer de ea o qui le-
fuigait ainai erier contie hii,

25 Mais quand on I'ent 1, Paul dit & un
centenier qul Gtadt prosent : Yoos eat-3] permis
de fooetler wiyciluyen ronuin, et qul n'a point
¢t condamnd ¢

25 Le centenier syant enten T e
alla trouver e tribun, et I dit : Que pensez-
vous faire: e st ¢itoyen romnein,
¥7 Le tribun aussitét vint & Panl, et Tui dit -
Etes-vous cltayen ramain ? Paol Il vépondit -
Ol jo Te dmis.

24 Le tribun Iod repartit ; T mi'a codté bien
raoc} grir oq droit d°8tre eitoyen
moi, Jui répondit Panl, de fe duis
pné ma neisaanca,

Ly -}
En méme tempa reax qni devalent Ini
douner la question, se Yeticerent : et le trihan

out peunr, vq{m ‘?ue Puul étalt citoyen
romuain, et quil Mavait fait Her
50 eunain, vonlant asavoir plae exass

e
tement de qmal il élait wccuad par Lea Julf, il
Iui At Gtee son cheings, £ ayan lonnd que
les princes dea prétres et tout le ewnsel] 8'as-
sernblassant, il amena Panl, et le presenta
devant enx,

CHAPITRE XXIII.

Paul, weulunt se jeatifer, ext oxtragé par Fyrder
dugrand pritre ; il dicise it ph#risicas £are:
lex padduciint.—Jdrui-CArist Tui appurast .-—=Lee
Juifa formant I desatinde be twer.~ If cat emvoyr
a Chrarde.

PAIJ’L, regardant fixement le conscl), dit:

Mes [réres, j\ﬁu'a cette beure jo¢ meanl-
conduit dovant Dien aver toute lo drojtun

TS s pavata dopan d prot

pa; nanle, grand_ prétre, or-
dothe & eeux qui étaient pres de lub, de I

pouyr volr le Juste, ot pourentendre les parales | frapper sur
1l un bouche ;
15 ar vouw lai rendex témoi devant

Te +l L
3 Alors Paul luE dit : [Hen vomn frappers
&me, marsille blanchie. Quoi! yous

1ous les hoolies, de ve que vous 6yer vu et
vitendu,

16 Qu'sttendez-vous done?  Levez-vous, ef
Teceves Je baptime, of javez vog péchén en
iu:_: vt e v du Seigneur,

h DITiVA (U’ élant is A
Tirysalem, i o reven drpxis f

temiple, Jeus me vy
I .71_“, travisstinent d'eaprit,

ites mssin ich pour me_juger eejon bn loi; et
ce| ndml-h‘mntm In [td, vous commandecs

gu'on me ps»c? .
4 Ceux qui #tatent yréseuts, dlrent d Paxi -
Ospz-¥0us bien mMaudire lc gramd peetre de

: Deu?
Loesque J'étais en yridre dans le : i

5 Paul tenr répondit : Je 1e savaia pus, siea

| friéres, que ce fat le grand prétre : varil et



